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INFORMĀCIJA

INFO

VIETA: „Palejas”, Būdāni, Praulienas pagasts, Madonas 
novads, LV-4825;

https://maps.app.goo.gl/xCedbTDc4qU8DTpQ7 

SACENSĪBAS ORGANIZĒ: Latvijas Prakstiskās 
Tālšaušanas Asociācija, www.lvpra.lv 

SACENSĪBU FORMĀTS: International Precision Rifle 
Federation (IPRF) precīzās, dinamiskās šaušanas 
sacensības

SACENSĪBU GALVENAIS TIESNESIS: Ilvars Liepiņš
ŠĀVIENU SKAITS: 66
VINGRINĀJUMU SKAITS: 6 

PROGRAMMA:
▪ 8.00 – 8.30 Ierašanās un reģistrācija
▪ 8.30 – 9.00 Instruktāža
▪ 9.00 – 9.30  Piešaude/Nulles pārbaude
▪ 9.30 – 15.00  Vingrinājums 1 līdz 6
▪ 15.00 – Rezultāti un apbalvošana 

ŠAUŠANAS KĀRTĪBA:
▪ 1. grupa sāk ar #1 #2, #3, #4, #5, #6 vingrinājumu 
▪ 2. grupa sāk ar #2 #1, #4, #3, #6, #5 vingrinājumu 

(!) Abas grupas pāriet uz nākamo vingrinājumu 
vienlaicīgi (!) 

PAŅEM LĪDZI:
▪ Ieroci un patronas 
▪ Dokumentus un atļaujas 
▪ Šaušanas maisus, trijkājus, balstus utt. 
▪ Acu un dzirdes aizsardzību
▪ Uzkodas un dzērienus 
▪ Drošības karodziņu (ja nav, iedosim)
▪ Laikapstākļiem atbilstošu apģērbu

LABI, JA IR LĪDZI:
▪ Binoklis
▪ Higiēniskā lūpu krāsa / saules aizsargkrēms
▪ Powerbank
▪ Pārgājienu krēsls
▪ Pierakstu bloks un rakstāmlietas

Water and snacks will be available during the
competition, to be used at the participants' discretion;
the competition will not be paused for lunch. There will
be breaks in the competition for barricade changes.

 Piešaude būs pieejama visas dienas garumā.

LOCATION: „Palejas”, Būdāni, Praulienas pagasts, 
Madonas novads, LV-4825

https://maps.app.goo.gl/xCedbTDc4qU8DTpQ7 

MATCH ORGANIZER: Latvian Precission Rifle 
Association

MATCH FORMAT: International Precision Rifle 
Federation (IPRF) Precision Rifle Competition

CHIEF RANGE OFFICER:  Ilvars Liepiņš
ROUND COUNT: 66
NUMBER OF STAGES: 6

SCHEDULE
▪ 8.00 – 8.30 Arrival and Registration
▪ 8.30 – 9.00 Safety Briefing
▪ 9.00 – 9.30 Zero Check 
▪ 9.30 – 15.00 Stages 1–6
▪ 15:00 Results and Awards Ceremony

STAGE ROTATION
▪ Squad 1 starts with Stages #1 #2, #3, #4, #5, #6 

Squad 2 starts with Stages #2 #1, #4, #3, #6, #5.

(!) Both squads move to the next stage 
simultaneously (!) 

YOU WILL NEED: 
▪ Rifle and ammunition 
▪ Required documents and permits 
▪ Shooting bags, tripods, supports, etc. 
▪ Eye and ear protection 
▪ Snacks and drinks 
▪ Chamber flag (one will be provided if needed) 
▪ Weather-appropriate clothing 

NICE TO HAVE: 
▪ Binoculars 
▪ Lip balm / sunscreen 
▪ Power bank 
▪ Folding or camping chair 
▪ Notebook and writing materials 

Water and light snacks will be available during the 
competition, to be used at the participants' discretion; 
the competition will not be paused for lunch. There will 
be breaks in the competition for barricade changes.

Zero range will be available all day.

https://maps.app.goo.gl/xCedbTDc4qU8DTpQ7
http://www.lvpra.lv/
https://maps.app.goo.gl/xCedbTDc4qU8DTpQ7


▪ All shooters have personal responsibility and 
understand general safety rules and gun 
handling safety.

▪ Props placement, targets distances may vary.
▪ In the event of unforeseen circumstances, the 

organizers reserve the right to change 
exercises, their number of shots without prior 
notice.

▪ Before each stage, the RO will conduct a 
briefing and give the shooters 2 minute to 
familiarize themselves with the exercise (walk-
through) and check the parallax.

▪ Keep muzzles pointed in a safe direction at all
times regardless of the status of the weapon. Do
not point any weapon at anything you do not
wish to destroy. This is considered “flagging”
and will not be tolerated.

▪ Keep your finger off the trigger and outside the
trigger guard until you are ready to shoot. All
PRS events will be run on cold ranges.

▪ A cold range is defined as keeping firearms
unloaded until it is the competitor’s turn to
shoot. The following rules apply to all
participants of a PRS event, while not actively
shooting a COF.

▪ While conducting any movement with a firearm
at a PRS, the participant will ensure all of their
weapons are pointed in a safe direction at all
times.

▪ All participants will ensure all of their weapons
are cleared with the magazine out at all times.

▪ Chamber flags or other Empty Chamber
Indicator (ECI) will be utilized at all times.

▪ Rifle staging: Match Directors will designate
locations near each stage where shooters can
safely stage their rifles. The location will be
marked with red/white tape in a direction or
manner whereas rifles will all be safely pointed
in the same direction.

▪ When made available, shooters shall stage rifles
in this designated area.

VISPĀRĒJI, DROŠĪBA, SODI

GENERAL, SAFETY, PENALITES

▪ Visi šāvēji uzņemas personīgu atbildību par 
drošības noteikumu ievērošanu un apliecina, ka 
pārzina vispārējos drošības noteikumus un 
drošu apiešanos ar šaujamieročiem.

▪ Barikāžu izvietojums un mērķu distances var 
tikt mainītas. 

▪ Neparedzētu apstākļu gadījumā organizatori 
patur tiesības bez iepriekšēja brīdinājuma 
mainīt vingrinājumus, to secību un šāvienu 
skaitu.

▪ Pirms katra vingrinājuma tiesnesis (RO) veiks 
instruktāžu un dos šāvējiem 2 minūtes laika, lai 
iepazītos ar vingrinājumu (walk-through) un 
pārbaudītu paralaksi.

▪ Ieroča stobram vienmēr jābūt vērstam drošā 
virzienā neatkarīgi no ieroča stāvokļa. Nedrīkst 
pavērst ieroci uz neko tādu, ko nevēlaties 
iznīcināt. Šāda rīcība tiek uzskatīta par 
“flagging” un netiks pieļauta.

▪ Pirksts jātur ārpus mēlītes sarga un prom no 
sprūda, līdz ir pieņemts lēmums veikt šāvienu. 
Visas PRS sacensības notiek pēc Cold Range 
principa. 

▪ Cold Range nozīmē, ka šaujamieroči ir izlādēti 
līdz brīdim, kad pienāk šāvēja kārta izpildīt 
vingrinājumu.Turpmāk minētie noteikumi 
attiecas uz visiem PRS sacensību dalībniekiem 
laikā, kad viņi neveic vingrinājumu. 

▪ Pārvietojoties ar ieroci, dalībniekam 
jānodrošina, ka ierocis vienmēr ir vērsts drošā 
virzienā.

▪ Visiem ieročiem jābūt izlādētiem, ar izņemtu 
magazīnu.

▪ Visos ieročos obligāti jāizmanto drošības 
karodziņš (ECI – Empty Chamber Indicator) vai 
cita tukšas patrontelpas indikācijas ierīce.

▪ Ieroču novietošana (Rifle Staging): Sacensību 
organiztori pie katra vingrinājuma noteiks 
vietu, kur šāvēji var droši novietot savus 
ieročus. Šīs vietas tiks marķētas ar sarkani-
baltu lenti tā, lai visi ieroči būtu pavērsti vienā 
drošā virzienā. 

▪ Ja šāda vieta ir pieejama, šāvējiem ieroči 
jānovieto tikai šajā zonā.



▪ No person shall consume or be under the
influence of alcohol or drugs during the match.
Any person found to be impaired and unsafe as
a result of legitimate prescription drugs may be
directed to stop shooting and requested to
leave the range.

▪ First offense flagging will result in a warning.
Second offense will result in a stage DQ. Third
offense will result in a removal of the offending
shooter from the competition.

▪ Anyone found violating the Cold Range rule will
result in an immediate Match DQ.

▪ Failure to use an ECI will result in a warning.
Second offense will result in a stage DQ. Third
offense will result in a removal of the offending
shooter from the competition.

▪ Any shooter deemed to be intoxicated will
receive an immediate Match DQ but the shooter
will not be permitted to drive from the event
while still intoxicated.

▪ Movement or transition during a COF with a
round in the chamber or a bolt closed will
result in the shooter being made to move back
to the last shooting position while still on the
clock for a first offense. Once the shooter has
returned to the last firing point, he or she will
continue with the rest of the COF. A second
offense will result in a stage DQ. Third offense
will result in a removal of the offending shooter
from the competition.

▪ First offense of violating the 120 degree rule
will result in a warning. Second offense will
result in a stage DQ. Third offense will result in
a removal of the offending shooter from the
competition.

▪ Any shooter that fails to maintain positive
control of a firearm during a stage (loaded or
unloaded) will receive a match DQ if the
firearm breaks the 120 degree rule. If the
failure of positive control does not result in a
violation of the 120 degree rule, the first
offense will result in a stage DQ and the second
offense in match DQ.

▪ A AD/ND will result in an immediate Match DQ

VISPĀRĒJI, DROŠĪBA, SODI

GENERAL, SAFETY, PENALITES

▪ Sacensību laikā aizliegts lietot alkoholu vai 
atrasties alkohola vai narkotisko vielu ietekmē. 
Dalībnieks, kurš drošības apsvērumu dēļ tiek 
uzskatīts par nepiemērotu šaušanai arī recepšu 
medikamentu ietekmē, var tikt noņemts no 
šaušanas un lūgts atstāt šautuvi.

▪ Flagging (ieroča pavēršana nedrošā 
virzienā):Pirmais pārkāpums – brīdinājums. 
Otrais pārkāpums – diskvalifikācija no 
vingrinājuma (Stage DQ).Trešais pārkāpums – 
izslēgšana no sacensībām. 

▪ Cold Range noteikuma pārkāpums: Tūlītēja 
diskvalifikācija no sacensībām (Match DQ).

▪ Drošības karodziņa (ECI) neizmantošana: 
Pirmais pārkāpums – brīdinājums. Otrais 
pārkāpums – diskvalifikācija no vingrinājuma. 
Trešais pārkāpums – izslēgšana no sacensībām. 

▪ Alkohola vai apreibinošu vielu ietekme: Tūlītēja 
diskvalifikācija no sacensībām. Dalībniekam 
netiks atļauts vadīt transportlīdzekli prom no 
pasākuma, kamēr saglabājas reibuma pazīmes. 

▪ Pārvietošanās vai pozīcijas maiņa vingrinājuma 
laikā ar patronu patrontelpā vai aizvērtu 
aizslēgu: Pirmais pārkāpums – šāvējam 
jāatgriežas iepriekšējā šaušanas pozīcijā, laiks 
netiek apturēts. Otrais pārkāpums – 
diskvalifikācija no vingrinājuma. Trešais 
pārkāpums – izslēgšana no sacensībām.

▪ 120 grādu drošības noteikuma pārkāpums: 
Pirmais pārkāpums – brīdinājums. Otrais 
pārkāpums – diskvalifikācija no vingrinājuma. 
Trešais pārkāpums – izslēgšana no sacensībām. 

▪ Ieroča kontroles zaudēšana vingrinājuma laikā: 
Ja vienlaikus tiek pārkāpts 120 grādu 
noteikums – tūlītēja diskvalifikācija no 
sacensībām (Match DQ). Ja 120 grādu 
noteikums netiek pārkāpts: Pirmais pārkāpums 
– diskvalifikācija no vingrinājuma. Otrais 
pārkāpums – diskvalifikācija no sacensībām.

▪ Nejaušs vai neplānots šāviens (AD/ND):Tūlītēja 
diskvalifikācija no sacensībām (Match DQ).

ESIET DRAUDZĪGI, LABĀ NOSKAŅOJUMĀ UN LIELISKI PAVADIET LAIKU! 
STAY FRIENDLY, HAVE FUN, AND ENJOY THE DAY!



#1 KARDIOGRAMMA

COF:
▪ Sākuma pozīcija – stāvot aiz barikādes ar ievietotu magazīnu, atvilktu aizslēgu un visu 

nepieciešamo ekipējumu.
▪ Pēc signāla šāvējs ieņem pozīciju pie barikādes un veic 1 šāvienu mērķī C1 (lielais) no 

1. pozīcijas, 1 šāvienu mērķī C1 (lielais) no 2. pozīcijas un 2 šāvienus mērķī C1 (lielais) 
no 3 pozīcijas, atkārto šo secību ar mērķiem C2 un C3. 

▪ Starting position – standing behind the barricade with a magazine inserted, bolt
locked to the rear, and all necessary equipment.

▪ At the beep, the shooter takes a position at the barricade and fires 1 shot at target C1
(large) from position 1, 1 shot at target C1 (large) from position 2, and 2 shots at target
C1 (large) from position 3; repeat this sequence for targets C2 and C3.

120s 12 3 3

Target Distance
Size, 
cm

MRAD Elevation Windage Comments

C1 322m 25x30 0,78

C2 322m 20x25 0,63

C3 322m 15x20 0,47

Points/Punkti
Result breakdown un takeaway
Rezultātu analīze un secinājumi

_____  / 12



#2 TRAVERSE 

COF:
▪ Sākuma pozīcija – stāvot aiz barikādes ar ievietotu magazīnu, atvilktu aizslēgu un visu 

nepieciešamo ekipējumu.
▪ Pēc signāla šāvējs ieņem pozīciju pie barikādes un veic šāvienus no 4 unikālām 

pozīcijām šādā secībā:
1) Pozīcija: U A D
2) Pozīcija: D U A
3) Pozīcija: A D U
4)  Pozīcija: U A D

▪ Starting position – standing behind the barricade with a magazine inserted, bolt
locked to the rear, and all necessary equipment.

▪ At the beep, the shooter takes a position at the barricade and fires from 4 unique 
positions in sequence as follows:

1) Position: U A D
2) Position: D U A
3) Position: A D U
4) Position: U A D

120s 12 4 3

Target
Distan

ce
Size, cm MRAD Elevation Windage Comments

A 360 30 0,83

D 230 15 0,65

U
unmarked

281 25 0,89

Points/Punkti
Result breakdown un takeaway
Rezultātu analīze un secinājumi

_____  / 12



#3 PALEJU ROBEŽAS 

COF:
▪ Sākuma pozīcija – stāvot aiz barikādes ar ievietotu magazīnu, atvilktu aizslēgu un visu 

nepieciešamo ekipējumu.
▪ Pēc signāla šāvējs ieņem guļus pozīciju, lai un veic šāvienus KYL statīva C mērķos no 

lielākā uz mazāko, starp katru KYL mērķi veicot vienu šāvienu apstiprinājuma mērķī D.

▪ Starting position – standing behind the barricade with a magazine inserted, bolt
locked to the rear, and all necessary equipment.

▪ At the beep, move to the prone position to engage the targets on the KYL rack C from
largest to smallest, firing one shot at confirmation Target D in between each KYL
target.

105s 10 1 6

Target Distance
Size, 
cm

MRAD Elevation Windage Comments

D 230 15 0,65

C1 320 25x30 0,78

C2 320 20x25 0,63

C3 320 15x20 0,47

C4 320 10x15 0,31

C5 320 5x10 0,16

Points/Punkti
Result breakdown un takeaway
Rezultātu analīze un secinājumi

_____  / 10



#4 ATSPOLES SKRĒJIENS 

COF:
▪ Sākuma pozīcija – stāvot aiz barikādes ar ievietotu magazīnu, atvilktu aizslēgu un visu 

nepieciešamo ekipējumu.
▪ Pēc signāla šāvējs ieņem pozīciju pie barikādes un veic šāvienus no 3 unikālām 

pozīcijām šādā secībā: 
1) Pozīcija: G H U
2) Pozīcija: B U H

3) Pozīcija: G H U B

▪ Starting position – standing behind the barricade with a magazine inserted, bolt
locked to the rear, and all necessary equipment.

▪ At the beep, the shooter takes a position at the barricade and fires from 3 unique 
positions in sequence as follows:

1) Position: G H U
2) Position: B U H

3) Position: G H U B

120s 10 3 4

Target Distance
Size, 
cm

MRAD Elevation Windage Comments

B 360 20 0,56

U
umarked

281 25x25 0,89

G 159 10 0,67

H 200 15 0,75

Points/Punkti
Result breakdown un takeaway
Rezultātu analīze un secinājumi

_____  / 10



#5 PRS BARIKĀDE 

▪ Sākuma pozīcija – stāvot aiz barikādes ar ievietotu magazīnu, atvilktu aizslēgu un visu 
nepieciešamo ekipējumu.

▪ Pēc signāla šāvējs ieņem pozīciju pie barikādes un veic pa vienam šāvienam mērķī A 
un B no četrām dažādām pozīcijām. Kad tas ir izdarīts, šāvējs atgriežas jebkurā no 
pirmajām trim pozīcijām, kopā izmantojot piecas pozīcijas. Šis posms ir tie-braker 
posms. 

▪ Starting position – standing behind the barricade with a magazine inserted, bolt
locked to the rear, and all necessary equipment.

▪ On the beep, the shooter will move to the prop to engage Target A and Target B with
one round each from four different positions. Once those are complete, return to any
one of the first three positions for a total of five positions. This stage will serve as the
tie-breaker for the match.

90s 10 4 2

Target Distance
Size, 
cm

MRAD Elevation Windage Comments

A 360 30 0,83

B 360 20 0,56

Points/Punkti
Result breakdown un takeaway 
Rezultātu analīze un secinājumi

_____  / 12



#6 JOHN WOLF GALDNIECĪBA 

▪ Sākuma pozīcija – stāvot aiz barikādes ar ievietotu magazīnu, atvilktu aizslēgu un visu 
nepieciešamo ekipējumu.

▪ Pēc signāla šāvējs ieņem pozīciju pie barikādes un veic pa vienam šāvienam mērķī E 
un J veic pozīcijas maiņu un veic šāvienu mērķī J un E. Šāvējs turpina atkārtot šo secību 
līdz veikti kopā 12 šāvieni. 

▪ Starting position – standing behind the barricade with a magazine inserted, bolt
locked to the rear, and all necessary equipment.

▪ On the beep, the shooter takes a position at the barricade and fires one shot each at
target E and J, transitions to a new position, and fires one shot each at target J and E.
The shooter continues to repeat this sequence until a total of 12 shots have been fired.

120s 12 2 2

Target Distance
Size, 
cm

MRAD Elevation Windage Comments

E 200 15 0,75

J 299 20 0,67

Points/Punkti
Result breakdown un takeaway
Rezultātu analīze un secinājumi

_____  / 12
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